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Автор словаря располагает слова употребляемые в Псалтири, в алфавитном порядке и указывает все случаи их употреб-
ления, а так же все предложения, в связи с которыми данные слова употребляются. Тем самым, он дает возможность найти
нужное славянское слово в Псалтири, его место, и ближайший контекст его употребления.Каждому славянскому слову он
дает множество параллелей: соответствующее ему греческое и латинское слово (а иногда и несколько слов) по переводу 70-
и толковников; русское значение данного славянского слова; и наконец, соответствующие ему русские слова, употребляемые
в синодальном переводе.Данные параллели дают возможность всесторонне уяснить смысл славянского слова и определить
его точность соответствия священному тексту Псалтири в еврейском оригинале или в греческом переводе 70-и толковников.
Таким образом, один словарь заменяет четыре издания Псалтири: славянское, русское, греческое и латинское.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные техно-
логии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании. Затем
с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, перегибов
и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя вернуть в из-
начальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации  их невозможно
улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восстанов-
ления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой может быть
несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи на полях
или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать подобные
издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утраченные
и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























